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Product Overview How It Works

UGREEN DE: Produktiibersicht | FR: Présentation du Produit | ES: Descripcion del Producto DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: C6mo Funciona | IT: Come Funziona
IT: Panoramica del Prodotto | RU: O6uwast utihopmauust | JP: BREEN | CN: F= RiER RU: Cxema noaxntodenis | JP: (A7 | CNDERREE | Jlasy) hhise (AR
ikl e dale 8,05 :AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt | PL: Przeglad produktow NL: Hoe werkt het | SE: Hur det fungerar | PL: Jak dziata | TR: Nasil caligir | PT: Como funciona
TR: Urtine Genel Bakis | PT: Visdo Geral
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2-in-1 Magnetic Wireless Charger
Model: CD317 | P/N: 90668

User Manual | Benutzerhandbuch
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente
PykoBopcTeo Monb3osatens | 1—H—<=a7/L | BPFM

el Js | Handleiding | Anvandarmanual
Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavuzu | Manual do Usudrio

EN: Wireless Charging Area
DE: Kabellose Ladebereiche
FR: Zone de Charge sans Fil
ES: Area de Carga Inaldmbrica

e EN - Connect the product to the power outlet.

EN: Indicator
DE: Anzeiger
FR: Indicateur
ES: Indicador

+ Place your iPhone and AirPods on the wireless charging area to start charging

Tips:
« Itis recommended to use a wall charger of 20W and above (wall charger not
included).

IT: Area di ricarica wireless

RU: 3oHa becnposoaHoit 3apsigku
JP: DA VLRFITELVT

CN: FEF/RRIX

NL: Draadloos oplaadgebied
SE: Trad|6st laddningsomrade

IT: Spia

RU: NHgyikaTop
JP: A D=5 —
CN: $E74T

354 AR

NL: Indicatielampje
SE: Indikator

+ Disconnect the power supply after your device is fully charged.

+ SchlieRen Sie das Produkt an die Steckdose an.
- Legen Sie lhriPhone und Ihre AirPods auf den kabellosen Ladebereich.

Tipps:
+ Es wird empfohlen, ein Ladegerat mit 20 W oder mehr zu verwenden (Ladegerat
nichtim Lieferumfang enthalten).

PL: Obszar fadowania bezprzewodowego PL: Wskaznik
TR: Kablosuz sarj alan TR: Gosterge
PT: Area de carregamento sem fio PT: Indicador

EN: USB-C Power Port

: USB-C Power Port

: USB-C Port d'Alimentation
ES: Puerto de Alimentacién USB-C
IT: Porta dialimentazione USB-C
RU: USB-C Mopt MNutaHus

JP: USB-CEBIRA—

CN: USB-C ffe80

USB-C &b Jaws ‘AR

NL: USB-C-voedingspoort

SE: USB-C stromport

PL: Port zasilania USB-C

TR: USB-C g portu

PT: orta de alimentag&o USB-C

o
3R

+ Trennen Sie die Stromversorgung, nachdem Ihr Gerat vollstandig aufgeladen ist.

FR - Connectez le produit a la prise de courant.
+ Placez votre iPhone et vos AirPods sur la zone de charge sans fil pour commencer
la charge.
Conseils :
« Il est recommandé d'utiliser un chargeur de 20W et plus (chargeur non inclus).
« Débranchez |'alimentation électrique une fois que votre appareil est
complétement chargé.

ES - Conecte el producto a la toma de corriente.
+ Coloque su iPhone y AirPods en el drea de carga inalambrica para comenzar a cargar.
Consejos:
+ Se recomienda utilizar un cargador de pared de 20 W o més (cargador de pared
no incluido).
+ Desconecte la fuente de alimentacién después de que su dispositivo esté
completamente cargado.

.,

+ Collegare il prodotto alla presa di corrente.

+ Posizionare ['iPhone e gli AirPods sull'area di ricarica wireless per iniziare la ricarica

Suggerimenti:

- Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 20 W e superiore (caricatore da

muro non incluso).
« Scollegare 'alimentazione dopo che il dispositivo € completamente carico.

RU - lMogkntoymTe yCTPOCTBO K 31eKTPUYECKOI pO3eTKe.

+ Momectute iPhone 1 AirPods B 30Hy 6ecnpoBoaHO 3apsaKK, YTOBbI HavaTb
3apsaKY.
CoserTbi:

N PeKOMSH/ZLySTCﬂ MCNOoNb30BaTb HaCTeHHOE 3apsaaHoe yﬂpoﬁc‘rso MOUHOCTbIO

20 BT v BblLwe (HaCTEHHOE 3apsiiHOE YCTPONCTBO B YMaKOBKEHE BXOAMT).
« OTK/IIOYMTE UCTOYHUK NUTAHUsi NOC/E NOAHOM 3apagku yCTPOIZCTBa.

PL - Podtacz produkt do gniazda zasilania
+ Umies¢ iPhone' i AirPods na obszarze tadowania bezprzewodowego,
aby rozpocza

Wskazowki:

« Zaleca sig korzystanie z tadowarki $ciennej o mocy 20 W lub wigkszej
(tadowarka Scienna nie znajduje sie w zestawie)

+ Po catkowitym natadowaniu urzadzenia nalezy odtaczy¢ zasilanie

TR - Urund rik prizine baglayin
« Sarj etme aslamak icin iPhone’unuzu ve AirPods'unuzu kablosuz sarj alanina
yerlestirin
ipuclari:
+ 20W ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye edilir (duvar sarj cihazi pakete
dahil degildir)

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche
RU: TexHuueckue xapaktepncTiki | JP: BA@fHER | CN: @23 | wues :AR | NL: Specificaties
SE: Specifikationer | PL: Specyfikacja | TR: Spesifikasyon | PT: Especificacdes

Product Name 2-in-1 Magnetic Wireless Charger

Input 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A

Wireless Charging Total Output Power 20.0W Max (iPhone: 7.5W, AirPods: 5.0W)

- Cihaziniz tamamen sarj olduktan sonra gug kaynaginin baglantisini kesin

Package Contents

TP -
P . ?;iuy\/xwt EEEBLES, PT - Conecte o produto a tomada elétrica DE: Lieferumfang | FR: Contenu de ['Emballage | ES: Contenidos del Paquete
Evk: - Coloque o iPhone e os AirPods na area de carregamento sem fio para iniciar o IT: Contenuto del Pacco | RU: B ynaxoske | JP: /¥w7—UIRZA | CN: 5%
W DR ERA SR T A EBSEHLET (RERIIAEINTOELA) . carregamento. daj=dl O sie AR | NL: Package Contents | SE: Innehalli pakete | PL: Zawartos¢ opakowania
CFERARDTENET L5 EBEET- TS L, Dicas: TR: Paket Icerigi | PT: Contelido da Embalagem

+ Recomenda-se o uso de um carregador de parede de 20 W ou mais (carregador

de parede ndo incluido). 1 X 2-in-1 Magnetic Wireless Charger

+ Desconecte a fonte de alimentagdo depois que o dispositivo estiver totalmente 1X Charging Cable
RN X, FHATEFR. carregado. 1X User Manual
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DE: LED-Anzeige | FR: LED Indicateur | ES: Indicador LED | IT: LED Indicator
RU: LED Unankatop | JP:LED >/ —% | CN: 384T I%B8 | a0 LED :AR
NL: LED-indicatielampjes | SE: LED-indikator | PL: Wskaznik LED | TR: LED gostergesi

NL - Sluit het product aan op het stopcontact.
PT: Indicador LED

+ Plaats uw iPhone en AirPods op het draadloze oplaadgebied om te beginnen met

opladen.
Tips: Working Status LED Indicator Status Description
+ Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 20 W of meer te gebruiken K
(wandoplader niet inbegrepen). Poweron Flashes twice and Normal power supply
« Koppel de voeding los nadat uw apparaat volledig is opgeladen. then turns off

. Normal charging
Solid green for AirPods

A"
SE - Anslut produkten till eluttaget. Charging ea
+ Placera din iPhone och AirPods pa det tradlosa laddningsomrédet for att borja Abnormal charging PAP
ladda. for AirPods
Tips:
« Virekommenderar att du anvander en vaggladdare pa 20W och hogre
(véggladdare ingar gj).
+ Koppla bort strémforsorjningen nér din enhet ar fulladdad.

Flashing green
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